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Moving parts. Keep fingers away from the opening during

operation.

Please also see product marking
on the bottom of the stapler.

If you have a battery stapler,

the required battery type and
quantity is indicated in the battery
compartment.

Product Temperature range for
operation = +5°C / +40°C

Product complies with the
c European Safety
Regulations

Rexel 20EX: Use only with the
adapter indicated below
20EX - UK: Juke adapter
JK090120-S04BSA; Input 100-
240Vac, 50/60HZ, 0.5A; Output
9Vdc 1200mA

Rexel 10BX: Caution —

Safe use of batteries

Only use the battery type indicat-
ed in the battery compartment.
WARNING! Risk of explosion.
Be careful not to short-circuit
batteries. Do not throw batteries
into fire. Batteries that are

not rechargeable must not be
recharged. Do not replace an
incorrect type of battery.

Do not leave any used batteries
in the device. These can corrode,
releasing chemicals that harm
your health and the device. When
not in use for a long time, remove
the batteries from the device to
prevent them from leaking.

Batteries may not be disposed of
with the usual domestic waste.
They may contain toxic heavy
metals and are subject to hazard
our waste regulations. For this
reason, dispose of used batteries
at a local collection point. Make
sure to follow the battery manu-
facturer’s instructions.

Bewegliche Teile. Wahrend des Betriebs die Finger von

der Offnung fernhalten.

Bitte beachten Sie auch die
Produktkennzeichnung auf der
Unterseite des Hefters. Wenn
Ilhr Hefter batteriebetrieben ist,
sind die erforderliche Anzahl und
der erforderliche Batterietyp im
Batteriefach angegeben.

Betriebstemperaturbereich
=+5°C/+40°C

Das Produkt entspricht
c € den Anforderungen der

europaischen

Sicherheitsvorschriften

Rexel 20EX: Darf nur mit dem
unten angegebenen Adapter
betrieben werden

20EX - UK: Juke-Adapter
JK090120-S04BSA; Eingang
100-240 VAC, 50/60 HZ, 0,5 A;
Ausgang 9 VDC 1200 mA

Rexel 10BX: Achtung - Sichere
Verwendung von Batterien

Es dirfen nur die im Batter-
iefach angegebenen Batterien
verwendet werden. WARNUNG!
Explosionsgefahr. Batterien nicht
kurzschlieBen. Batterien nicht
ins Feuer werfen. Nicht wieder-

aufladbare Batterien dirfen nicht
aufgeladen werden. Keine Batter-
ien falschen Typs einlegen.

Keine gebrauchten Batterien im
Gerét belassen. Diese kénnen
korrodieren, wodurch Chemika-
lien austreten, die gesundheitss-
chéadlich sind und das Gerat
beschadigen kénnten. Wenn

das Gerét flir langere Zeit nicht
benutzt wird, sollten die Batterien
herausgenommen werden, um
ein Auslaufen zu verhindern.

Batterien diirfen nicht mit dem
normalen Hausmiill entsorgt
werden. Sie kénnen giftige
Schwermetalle enthalten und
unterliegen den Sondermidill-
vorschriften. Aus diesem Grund
missen gebrauchte Batterien bei
einer kommunalen Sammelstelle
entsorgt werden. Die Anweis-
ungen des Batterieherstellers
missen befolgt werden.
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Piéces mobiles. Gardez les doigts éloignés de I'ouverture

pendant le fonctionnement.

Veuillez également consulter le
marquage du produit au bas de
I'agrafeuse. Si vous avez une
agrafeuse a piles, le type et la
capacité requis des piles sont
indiqués dans le compartiment
a piles.

Plage de températures du
produit pour le fonctionnement
=+5°C/+40°C

Produit conforme aux
normes européennes de
sécurité

Rexel 20EX : A utiliser unique-
ment avec I'adaptateur indiqué
ci-dessous

20EX - UK : Adaptateur Juke
JK090120-S04BSA ; Entrée 100-
240 VCA, 50/60 Hz, 0,5 A ; Sortie
9 VCC 1200 mA

Rexel 10BX : Attention —
Utilisation sare des piles
Utiliser uniquement le type de
pile indiqué dans le compartiment
a piles. AVERTISSEMENT !
Risque d’explosion. Veillez a

ne pas court-circuiter les piles.
Ne pas jeter les piles au feu.

Les piles non rechargeables ne
doivent pas étre rechargées. Ne
pas remplacer un type de pile
incorrect.

Ne pas laisser de piles usagées
dans I'appareil. Celles-ci peuvent
se corroder et libérer des
produits chimiques nocifs pour

la santé et I'appareil. En cas de
non utilisation prolongée, retirez
les piles de I'appareil afin d’éviter
toute fuite.

Les piles ne peuvent pas

étre jetées avec les ordures
ménageéres habituelles. Elles
peuvent contenir des métaux
lourds toxiques et sont soumises
a la réglementation sur les
déchets dangereux. Pour cette
raison, jeter les piles usagées
dans un point de collecte local.
Assurez-vous de suivre les in-
structions du fabricant des piles.

Parti in movimento. Tenere le dita lontano dall’apertura

durante I'utilizzo.

Consultare anche la marcatura
del prodotto sul fondo della
cucitrice. Se si € in possesso di
una cucitrice a batteria, il tipo e la
quantita di batterie sono riportati
nell'apposito scomparto.

Temperatura operativa
=+5°C/+40°C

Il prodotto & conforme alle
c normative europee in
materia di sicurezza

Rexel 20EX: Usare esclusiva-
mente con I'adattatore indicato
sotto

20EX - UK: Adattatore Juke
JK090120-S04BSA; Input 100-
240Vac, 50/60HZ, 0,5A; Output
9Vdc 1200mA

Rexel 10BX: Avvertenza —
Corretto utilizzo delle batterie
Usare esclusivamente il tipo di
batterie indicato nell'apposito
scomparto. ATTENZIONE!
Rischio di esplosione. Fare
attenzione a non mandare in cor-
tocircuito le batterie. Non gettare
le batterie nel fuoco. Le batterie
non ricaricabili non possono

essere ricaricate. Non sostituire le
batterie con altre di tipo sbagliato.

Non lasciare le batterie usate
all'interno del dispositivo. Po-
trebbero corrodersi e rilasciare
sostanze chimiche nocive per la
salute e il dispositivo. Se il dis-
positivo non viene utilizzato per
lunghi periodi, togliere le batterie
per evitare che perdano liquido.

Le batterie non possono essere
smaltite con i normali rifiuti
domestici. Potrebbero contenere
metalli pesanti tossici e sono
soggette ai regolamenti sui rifiuti
pericolosi. Pertanto si prega di
conferire le batterie usate presso
un centro di raccolta locale, ass-
icurandosi di seguire le istruzioni
del produttore.
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Piezas moviles. Mantenga los dedos alejados de la
abertura durante la operacion.

Consulte el marcado del produc-
to, situado en la parte inferior
de la grapadora. Si utiliza una
grapadora a pilas, en el compar-
timento para las pilas se indica el
tipo y la cantidad necesarios.

Intervalo de temperatura de
funcionamiento del producto
=+5°C/+40°C

El producto cumple las
c € normas de seguridad
europeas.

Rexel 20EX: Utilice el producto
solo con el adaptador que se
indica a continuacion.

20EX - RU: Adaptador Juke
JK090120-S04BSA; entrada 100-
240 VCA, 50/60 Hz, 0,5 A; salida
9 VCC 1.200 mA

Rexel 10BX: Precaucioén:

Uso seguro de las pilas

Utilice solo el tipo de pila que
se indica en el compartimento.
jADVERTENCIA! Riesgo de
explosién. Tenga cuidado de no
cortocircuitar las pilas. No arroje
las pilas al fuego. Las pilas que
no son recargables no deben

recargarse. No sustituya un tipo
incorrecto de pila.

No deje las pilas usadas en el
dispositivo. Pueden provocar
corrosion, al liberar productos
quimicos que dafan su salud y el
dispositivo. Cuando no se utilice
durante un periodo de tiempo
prolongado, retire las pilas del
dispositivo para evitar fugas.

Las pilas no deben desecharse
junto con la basura domésti-

ca normal. Pueden contener
metales pesados toxicos y se en-
cuentran sujetas a regulaciones
de residuos peligrosos. Por este
motivo, deseche las pilas usadas
en un punto de recogida de su
municipio. Asegurese de seguir
las instrucciones del fabricante
de las pilas.

Pegas moveis. Mantenha os dedos afastados da abertura

durante o funcionamento.

Ver também marcagao do produ-
to na parte inferior do agrafador.
Se o seu agrafador funcionar a
pilhas, o tipo e quantidade de
pilhas encontram-se indicados no
compartimento das pilhas.

Intervalo de temperaturas de
funcionamento do produto
=+5°C/+40°C

O produto esta em
c E conformidade com os

regulamentos de

seguranga europeus

Rexel 20EX: Utilizar apenas
com o adaptador indicado a
seguir

20EX - UK: Adaptador Juke
JK090120-S04BSA; Entrada
100-240Vac, 50/60HZ, 0,5A;
Saida 9Vdc 1200mA

Rexel 10BX: Atengao —
Utilizagao segura das pilhas
Utilizar apenas o tipo de pilhas
indicado no compartimento

das pilhas. AVISO! Risco de
exploséo. Proceda com cuidado
para ndo criar curto-circuito

nas pilhas. Nao atire as pilhas

para as chamas. As pilhas ndo
recarregaveis nao devem ser
recarregadas. Nao substitua por
um tipo de pilha incorreto.

Nao deixe pilhas usadas dentro
do dispositivo. Estas podem cor-
roer e libertar quimicos nocivos
para a sua salde e danificar o
aparelho. Quando nao utiliza
durante periodos prolongados,
remova as pilhas do dispositivo
para evitar a sua fuga.

As baterias ndo podem ser
descartadas com os residuos
domésticos. Podem conter metais
pesados toxicos e estdo sujeitas a
regulamentos relativos a residuos
perigosos. Por este motivo, elimi-
ne as baterias usadas nos pontos
de recolha locais. Certifique-se
de que segue as instrugdes do
fabricante das pilhas.
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Bewegende onderdelen. Houd uw vingers tijdens het
gebruik uit de buurt van de opening.

Zie ook de productmarkering op
de onderkant van het nietappa-
raat. Als u een nietapparaat met
batterij hebt, wordt het benodigde
type batterij en de hoeveelheid
batterijen in het batterijvak
aangegeven.

Product Temperatuurbereik
voor gebruik = +5 °C / +40 °C

Product voldoet aan de
c Europese veiligheids-
voorschriften

Rexel 20EX: Alleen te gebruiken
met de onderstaande adapter
20EX - UK: Juke adapter
JK090120-S04BSA; Ingangsspan-
ning 100-240Vac, 50/60HZ, 0,5A;
Uitgang 9Vdc 1200mA

Rexel 10BX: Voorzichtig -
Veilig gebruik van batterijen
Gebruik alleen het type batterij
dat in het batterijvak wordt
aangegeven. WAARSCHUWING!
Explosiegevaar. Zorg ervoor dat
er geen kortsluiting in de batterijen
ontstaat. De batterijen niet in

het vuur gooien. Batterijen die

niet oplaadbaar zijn, mogen niet

worden opgeladen. Vervang niet
door verkeerd type batterij.

Laat geen gebruikte batterijen in
het apparaat zitten. Deze kunnen
corroderen, waardoor chemi-
calién vrijkomen die schadelijk
zijn voor uw gezondheid en het
apparaat. Verwijder de batterijen
uit het apparaat wanneer u

ze gedurende lange tijd niet
gebruikt, om te voorkomen dat ze
gaan lekken.

Batterijen mogen niet worden
weggegooid met het gewone
huishoudelijke afval. Ze kunnen
giftige zware metalen bevatten
en zijn onderworpen aan de
regels voor gevaarlijk afval. Lever
daarom afgedankte batterijen in
bij een plaatselijk inzamelpunt.
Volg de instructies van de fabri-
kant van de batterijen op.

Dele i bevaegelse. Hold fingre vak fra abningen under

drift.

Se ogsa produktmaerket pa
bunden af haeftemaskinen. Hvis
du har en batterihaeftemaskine,
er den pakraevede batteritype og
meaengde angivet i batterirummet.

Produkttemperaturinterval for
drift = +5 °C / +40 °C

Produkt overholder de
c europzeiske sikkerhedsbe-
stemmelser

Rexel 20EX: Brug kun med
adapter angivet herunder
20EX - UK: Juke-adapter
JK090120-S04BSA; Input 100-
240V ac, 50/60 HZ, 0,5A; Output
9V dc 1200 mA

Rexel 10BX: Forsigtig —

Sikker brug af batterier

Brug kun den batteritype, der er
angivet i batterirummet. ADVAR-
SEL! Risiko for eksplosion. Pas
pa ikke at kortslutte batterier.
Kast ikke batterier ind i ild. Bat-
terier, der ikke er genopladelige,
ma ikke genoplades. Udskift ikke
med en forkert type batteri.
Efterlad ikke brugte batterier i
enheden. Disse kan korrodere og

frigive kemikalier, der kan skade
din sundhed og enheden. Nar
den ikke er i brug, ber du tage
batterierne ud af enheden, sa de
ikke leekker.

Batterier ma ikke bortskaffes med
almindeligt husholdningsaffald.
De kan indeholde giftige tungmet-
aller og er omfattet af forskrifter
om farligt affald. Af denne grund
skal brugte batterier bortskaffes
pa en kommunal genbrugsplads.
Serg for at felge batteriproducen-
tens instruktioner.
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Bevegelige deler. Ikke ha fingrene i narheten av apningen

under bruk.

Vennligst ogsa se produktmark-
eringen under stiftemaskinen.
Hvis du har en batteridrevet
stiftemaskin, kan du se hvilken
batteritype som det vises til i
batteriseksjonen.

Temperaturomrade for bruk av
produktet = +5°C/+40 °C

Produktet samsvarer med
europeiske sikkerhets-
forskrifter.

Rexel 20EX: Bruk kun med
adapteren som er nevnt
nedenfor

20EX - UK: Juke-adapter
JK090120-S04BSA; inngang
100-240 Vac, 50/60 HZ, 0,5 A;
utgangseffekt 9 Vdc 1200 mA

Rexel 10BX: Advarsel —

sikker bruk av batterier

Bruk kun batteritypen som det
vises til i batteriseksjonen.
ADVARSEL! Eksplosjonsfare.
Veer forsiktig sa du ikke kortslut-
ter batterier. Ikke kast batterier

i ild eller flammer. Batterier som
ikke er oppladbare ma ikke lades

opp. lkke bytt ut batterier med feil
type batteri.

Ikke la brukte batterier vaere
igjen i enheten. Disse kan etse
og frigjere kjemikalier som kan
skade helsen din og enheten.
Nar enheten ikke brukes over
lengre tid, skal batteriene fiernes
fra enheten for & hindre at de
lekker.

Batterier kan ikke kasseres sam-
men med vanlig husholdning-
savfall. De kan inneholde giftige
tungmetaller og er underlagt
avfallsrestriksjoner. P& grunn

av dette skal brukte batterier
kasseres pa et lokalt innsam-
lingssted. Serg for a felge batter-
iprodusentens instruksjoner.

& Rorliga delar. Hall fingrar borta fran 6ppningen under drift.

Se aven produktmarkningen pa
héaftapparatens undersida. Om du
har en batteridriven haftapparat
anges batterityp och batteriantal i
batterifacket.

Temperaturomrade fér
anvandning av produkten =
+5 °C till +40 °C

Produkten 6verensstam-
mer med tillampliga
europeiska sakerhets-
bestammelser

Rexel 20EX: anvand endast
tillsammans med adaptern
som anges nedan

20EX - UK: Juke-adapter
JK090120-S04BSA; ingang
100-240 VAC, 50/60 Hz, 0,5 A;
utgang 9 VDC 1200 mA

Rexel 10BX: Forsiktighet —
séker anvandning av batterier
Anvand endast den batterityp
som anges i batterifacket.
VARNING! Explosionsrisk.

Var noga med att inte kortsluta
batterierna. Hall batterierna borta
fran dppen eld. Batterier som inte
ar ateruppladdningsbara far inte

laddas. Byt inte ut batterierna
mot batterier av fel typ.

Lat inte forbrukade batterier

sitta kvar i apparaten. De kan
korrodera och frigéra kemikalier
som skadar din halsa och ap-
paraten. Om apparaten inte ska
anvandas under en langre tid ska
batterierna tas ur for att férhindra
lackage.

Batterier far inte sorteras som
hushallsavfall. De kan innehalla
giftiga tungmetaller och omfattas
av bestammelser om farligt avfall.
Lamna darfor in forbrukade bat-
terier till Aamplig atervinningssta-
tion. Fdlj instruktionerna fran
batteritillverkaren noggrant.




@ Liikkuvia osia. Pida sormet etaalla aukosta kayton aikana.

Katso myds tuotemerkinta
nitojan pohjasta. Jos nitoja on
paristokayttdinen, tarvittava
paristotyyppi ja paristojen maara
nakyvat paristolokerosta.

Tuotteen kayttolampdatila-alue:
5-40 °C

Tuote on eurooppalaisten
c E turvallisuusmaaraysten
mukainen

Rexel 20EX: Kayta vain alla
mainittujen verkkolaitteiden
kanssa

20EX - UK: Juke-verkkolaite
JK090120-S04BSA,; ottovirta
100-240 V AC, 50/60 Hz, 0,5 A;
antovirta 9V DC 1 200 mA

Rexel 10BX: Huomio -
paristojen turvallinen kaytto
Kayta vain paristolokerossa
nakyvaa paristotyyppia.
VAROITUS! Réjahdysvaara.
Varo oikosulkemasta paristoja.
Al havita paristoja tulessa polt-
tamalla. Paristoja, jotka eivéat ole
ladattavia, ei saa ladata uudel-
leen. Ala vaihda vaarantyyppi-
seen paristoon.

Al4 jata tyhjentyneita paristoja
laitteen sisélle. Ne voivat syopya
ja vapauttaa terveydelle ja
laitteelle haitallisia kemikaaleja.
Jos laitetta ei tulla kayttamaan
pitkédan aikaan, poista paristot
laitteesta vuotojen estamiseksi.

Paristoja ei saa havittaa
kotitalousjatteen mukana. Ne
saattavat sisaltaa myrkyllisia
raskasmetalleja ja niihin sovelle-
taan vaarallisia jatteita koskevia
maarayksia. Tasta syysta tyh-
jentyneet paristot on toimitettava
paikallisiin kerayspisteisiin.
Varmista, ettd noudatat paristojen
valmistajan ohjeita.

Liikuvad osad. Seadme t66tamise ajal hoidke s6rmed

avausest eemal.

Vaadake ka tootemargistust
klammerdaja pdhjal. Kui teil on
patareitoitega klammerdaja, on
patareide tlp ja kogus margitud
patareipesale.

Toote to6temperatuuri
vahemik =+5°C/+40°C

Toode vastab Euroopa
ohutusalastele
eeskirjadele

Rexel 20EX: Kasutage ainult
alltoodud adapteriga

20EX - UK: Juke'i adapter
JK090120-S04BSA,; sisend
100-240 Vac, 50/60 Hz, 0,5 A;
valjund 9 Vdc, 1200 mA

Rexel 10BX: Ettevaatust! Pata-
reide ohutu kasutamine
Kasutage ainult patareipesale
margitud tilipi patareisid.
HOIATUS! Plahvatusoht. Olge
ettevaatlik, et patareisid mitte
lihistada. Arge visake patareisid
tulle. Mittelaetavaid patareisid

ei tohi laadida. Arge paigaldage
vale tulipi patareisid.

Arge jatke kasutatud patareisid
seadmesse. Need voivad
korrodeeruda, mille tagajarjel
vabanevad kemikaalid véivad
olla tervisele kahjulikud. Kui
seadet pikemat aega ei kasutata,
eemaldage patareid seadmest, et
need ei hakkaks lekkima.

Patareisid ei tohi visata olmeprii-
gi hulka. Need vdivad sisaldada
mirgiseid raskmetalle ning nende
suhtes véivad kehtida ohtlikke
jaatmeid reguleerivad eeskirjad.
Seet6ttu tuleb kasutatud patareid
viia kohalikku kogumispunkti.
Jargige kindlasti patareide tootja
juhiseid.




A Kustigas detalas. LietoSanas laika nepieskarieties atverei.

LOdzu, apskatiet arT skavu
pistoles apaks$pusé noradito pro-
dukta marké&jumu. Ja ta ir ar bat-
erijam darbinama skavu pistole,
bateriju nodalifjuma ir noradits
bateriju veids un daudzums.

Produkta darba temperatiiras
diapazons = +5 °C / +40 °C

c € Produkts atbilst Eiropas
droSuma noteikumiem

Rexel 20EX: Lietojiet vienigi
talak noradito adapteri
20EX - UK: Juke adapteris
JK090120-S04BSA; levaddati
100-240 Vac, 50/60 HZ, 0,5 A;
Izvaddati 9 Vdc 1200 mA

Rexel 10BX: Uzmanibu —
Bateriju drosa izmanto$ana
Lietojiet tikai bateriju nodali-
juma noradtto bateriju veidu.
BRIDINAJUMS! Spradzien-
bistamiba. Rikojieties uzmanigi,
lai neizraisttu bateriju Tssléegumu.
Nemetiet baterijas ugunt. Bat-
erijas, kuras nav uzladéjamas,

nedrikst uzladét. Nenomainiet
baterijas ar nepareizu bateriju
veidu.

Neatstajiet iericé izlietotas bat-
erijas. Tas var rlsét, izraisot ve-
selbai un iericei kaitigu kimikaliju
izdali$anos. Ja ierice ilgaku laiku
netiek lietota, iznemiet no tas
baterijas, lai novérstu nopltdi.

Baterijas nedrikst izmest kopa ar
parastajiem sadzives atkritumi-
em. To sastava var bat toksiski
smagie metali, un uz tam attiecas
noteikumi par bistamajiem
atkritumiem. Tadé| izlietotas bat-
erijas nododiet vietgja atkritumu
savaksanas punkta. levérojiet
bateriju raZotaja noradijumus.

Judancios dalys. Naudodami laikykite pir§tus atokiai nuo

angos.

Taip pat ziGrékite gaminio
Zenklinimg segiklio apacioje. Jei
naudojate segiklj su maitinimo
elementais, reikiamy maitinimo
elementy tipas ir skai€ius nurody-
ti maitinimo elementy skyrelyje.

Gaminio naudojimo
temperatiros intervalas =
nuo +5 °C iki +40 °C

Gaminys atitinka Europos
c E saugos reglamentus

Rexel 20EX: naudoti tik su
toliau nurodytu adapteriu
20EX - UK: ,Juke” adapteris
JK090120-S04BSA,; jvestis
100-240 V KS, 50/60 HZ, 0,5 A;
iSvestis 9 V KS, 1 200 mA

Rexel 10BX: Perspéjimas —
kaip saugiai naudoti maitinimo
elementus

Naudokite tik tokio tipo
maitinimo elementus, kokie
nurodyti maitinimo elementy
skyrelyje. ]SPEJIMAS! Sprogimo
pavojus. Saugokite, kad nejvykty
maitinimo elementy trumpasis
jungimas. Nemeskite maitinimo
elementy j ugnj. Nejkraunamy-

ju maitinimo elementy krauti
negalima. Nedékite netinkamo
tipo maitinimo elementy.

Jrenginyje nepalikite naudoty
maitinimo elementy. Jie gali
surddyti ir i$ jy gali iSsiskirti
cheminés medziagos, Zalingos
sveikatai ir jrenginiui. Jei jrenginio
ilga laikg nenaudosite, iSimkite
maitinimo elementus, kad jie
nepratekéty.

Maitinimo elementy negalima
iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. Juose gali bati
toksiSky sunkiyjy metaly, tad
jiems taikomos pavojingy atlieky
taisyklés. Todél iSeikvotus maitin-
imo elementus atiduokite vietos
surinkimo punktui. Laikykités
maitinimo elementy gamintojo
instrukcijy.
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A Ruchome czesci. Podczas pracy trzymaj palce z dala od

otworu.

Zobacz takze oznakowanie
produktu na spodzie zszywacza.
Jesdli zszywacz jest zasilany z
baterii, informacje o rodzaju i
liczbie potrzebnych baterii znaj-
duja sie w komorze baterii.

Zakres temperatury eksp-
loatacji = od +5°C do +40°C

c E Produkt spetnia wymogi
europejskich przepisow
bezpieczenstwa

Rexel 20EX: Uzywaj wytacznie
z zasilaczem wskazanym
ponizej

20EX - UK: Zasilacz Juke
JK090120-S04BSA; Wejscie
100-240 V AC, 50/60HZ, 0,5 A;
Wyjécie 9 V DC 1200 mA

Rexel 10BX: Przestroga —
Bezpieczne uzytkowanie baterii
Nalezy uzywac baterii wytgcznie
rodzaju wskazanego w komorze
baterii. OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo wybuchu.

Nalezy uwazac, aby nie zwiera¢
obwodu baterii. Nie wrzuca¢
baterii do ognia. Baterii, ktdre nie
sg przeznaczone do ponownego
tadowania, nie wolno tadowac.
Nie nalezy wymienia¢ baterii na
baterie nieprawidtowego rodzaju.

Nie wolno pozostawiaé zuzytych
baterii w urzadzeniu. Moga

one skorodowac, uwalniajgc
substancje chemiczne, ktére

sg szkodliwe dla zdrowia oraz
urzadzenia. Gdy urzadzenie nie
jest uzywane przez diuzszy czas,
wyjmij baterie z urzadzenia, aby
zapobiec ich wyciekowi.

Baterii nie wolno wyrzucac

do odpaddéw komunalnych.
Moga zawierac¢ trujgce metale
cigzkie, dlatego podlegaja
przepisom dotyczgcym odpadéw
niebezpiecznych. Dlatego zuzyte
baterie nalezy przekaza¢ do
lokalnego punktu odbiorczego.
Nalezy stosowac¢ sie do zalecen
producenta baterii.

Pyxomi yactuHu. Mig yac po6oTn mexaHiamy TpumamnTe

nansui nogani Big oTBOPY.

TakoxX AVBITLCA MapKyBaHHS
NPOAYKTY Ha HWKHI YacTuHI
cTennepa. SKLo y Bac € cTennep
ans 6atapen, To y Biaciky Ans
6aTapelt 3a3Ha4eHO HeobXiaHWIA
TUN Ta KinbkicTe GaTtapei.

TemnepaTypHuit giana3oH
po6oTtu npoaykty = +5°C /
+40 °C

MpopyxT Binnosinae
c E €BpONeViCbkVM NpaBunam
6Gesnekun

Rexel 20EX: BukopucTtoByinte
nvle aaanTep, 3a3HaveHumn
HKYe

20EX - UK: Apantep Juke
JK090120-S04BSA; Bxia 100—
240 B 3miHHoro cTpymy, 50/60
'L, 0,5 A; Buxia 9 B nocrtiiHoro
cTpymy, 1200 mA

Rexel 10BX: O6epexHo!
Be3neyHe BUKOPUCTaHHSA
Garapeit

BukopucTtosyiite nuiie

Tun Gatapei, 3asHadyeHuin y
Biaciky ans 6atapeii. YBATA!
Puauk Bubyxy. ObepexHo!
He 3akopouyiite 6aTapei.

He kupaiite 6atapei y

BOroHb. barapel, wo He €
aKymynsiTopamu, He MoXHa
3apsigxati. He BctaHosnoiite
Batapeto HenpaBWIIbHOTO
Tmny.

He 3anuwaiite B npuctpoi
ByAb-siki BUKopucTaHi 6atapei.
BoHu MoxXyTb KOpoayBaTH,
3BINBHAYM XIMIYHI NPOAYKTH,
SIKi 3aBAAIOThH LUKOAY 30POB't0
ntofen Ta NpUCTpolo. AKLO BU
He BUKOPUCTOBYETE NPUCTPIN
NpOTAroM TPUBAIOro Yacy,
BUIAMITb BaTtapei 3 npucTpolo,
106 BOHM HE NPOCOYMINCS.

Batapei He MOXHa yTunisyBaTu
pa3om 3i 3BMYaiiH1M NobyToBUM
CMITTAM. BOHU MOXYTb MICTUTK
TOKCUYHI BaxKKi meTanu i
nignaaatoThb Nig Aito Hawmx
npasun Ans HebeaneuHnx
BigxoajB. 3 UiEl NpUYnHM
yTUnisyiiTe BUKOpuCTaHi 6atapei
B MiCLIeBOMY MyHKTi 360py.
BnieBHITbCS, WO BU AOTPUMYETECH
HCTPYKLUI BUpOGHWKa BaTapeii.
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A MoaBuxkHble YacTu. Mpu akcnnyaTauum He NogHOCUTE

nanbubl K OTBEPCTUIO.

CM. Taloke MapKUpoBKY
nsgenusa Ha HWXKHEN Yyactun
ckobkoclumBatens. Ecnny
Bac NMeeTCsl akKyMyISTOPHBIN
ckobkocLumBaTenb, Tpebyembiit
TWN U KONIMYECTBO 3NIEMEHTOB
NUTaHWs yKa3blBaloTCs Ha
aKKyMYISATOPHOM OTCEKE.

[lnana3oH 3KcnnyaTauMoHHbIX
TeMmnepatyp usaenus
=+5°C/+40°C

c € Wapenue cooteeTcTByeT
©BpONenckMM npasunam
6esonacHocT

Rexel 20EX: Ucnonb3ayiite
TONLKO C YKa3aHHbLIM Hinke
apanTepom

20EX - UK: Agantep Juke
JK090120-S04BSA; Bxon
100-240 B nepem. Toka, 50/60
'y, 0,5 A; Bbixoa 9 B noct. Toka
1200 A

Rexel 10BX: BHumaHue —
BesonacHoe ucnosnb3oBaHue
aKKyMynsTOpHbIX 6aTapei
Wcnonb3yiiTe TonbKko TOT Tvn
BNEeMEHTOB NUTaHus, KOTOprVI
yKasaH Ha akKyMynsiTOpHOM
otceke. BHUMAHME! Yrposa
B3pblBa. He gonyckaiite
KOPOTKOrO 3aMblKaHusi
aKkymyrsiTopos. 3anpeLyaetcs
Bpocarb akkymynsaTopbl

B OroHb. 3anpelaeTcs
OCyLLECTBSATb 3apsiaKy
aKKyMYNsiTOpPOB, KOTOPblE HE
ABNSIOTCA Nepe3apshkaeMbIMu.
BanpellaeTcs ycTaHaBnmBaTh
BNeMeHTbl NnTaHus apyroro
Tvna.

BanpeluaeTcs ocTaBnsTb B
ycTpoiicTBe oTpaboTaHHble
akKkymynsitopbl. OHW MOTyT
KoppoaupoBaTb, Bblaenss
XUMUYecKne BELLEeCTBa,
KOTOpbIe MOTYT HaHecTu Bpeq,
BaLLEMY 3[0POBbIO 1 yLLEept
ycTpoiicTy. Ecnn ycTpoicTBo
HE MCTonb3yeTCsl B TeHeHne

[NUTENLHOTO BPEMEHU, BbIHETE
aKKyMynsToOpbl U3 YCTPOCTBA

BO u3GexaHne BblTekaHUs
anekTponuTa.

3anpeLllaercsa yTunuamposatb
aKKyMynsiTopHble Gatapen
BMeCTe C 06bl4YHbIMY GbITOBBIMU
otxoaamun. OHM MOryT coaepxaTtb

TOKCUYHbIE TsDKErble MeTar bl

v noanagatoT nog AencTene
npaBun Ans ONacHbIX OTXOAOB.
Mo aToit npuunHe cneayet
YTUnn3npoBaTb UCMOfb30BaHHbIE
aKKyMyIsSiTOpbl B MECTHOM MyHKTe
c6opa. Cobniogante MHCTPYKLUK
NPON3BOAUTENSA aKKYMYTSTOPOB.

KosranatbiH 6enwekTep 6ap. XXymbic icten TypraHaa
caycakTapbliHbI3[bl CaHblnayfa XXakblHAaTnaHbI3.

CrennepaiH acTbiHAarb! OHIM
GenrinepiH Ae kapayblHbI3ab!
cypanmbl3. Erep cisge
BaTapesMeH XyMbIC iCTENTIH
ctennep Gorca, batapesiHbiH Typi
XaHe caHbl 6atapes 6enimiHae
KkepceTineai.

OHIM XYMbIC iCTEUTIH
Temnepatypa Avana3oHbl =
+5°C/+40°C

©Him Eyponansik
c E Kkayincisaik epexxenepiHe
celkec keneai

Rexel 20EX: TemeHge
KepceTinreH aganTepMeH faHa
naiaanaHbiHbI3

20EX - UK: Juke apanTepi
JK090120-S04BSA; Kipic kyaTbl
100-240 B AT, 50/60 'y, 0,5 A;

Weireic kyaT 9 B TT 1200 MA

Rexel 10BX: CakTbIK
wapanapsbl — Batapesinapabi
Kayincis nanganaHyy
Batapes Geniminae
KepceTinreH 6atapes TypnepiH
FaHa naitganaHbiHpI3.
ECKEPTY! Xapebinsic kayni
6ap. batapesinapas! Kbicka
TyiiblkTayaaH aban 6onbiHbI3.
Bartapesanapabl oTka Tactayfa
6Gonmanabl. batapesinap kanita
3apsiTayFa apHanmaraH xoHe
onappbl kaiTa 3apsiaTayra
Gonmanapl. batapesHblH 6acka
TYPiH canmMaHbl3.

OTbIpbIn kanFaH baTapesinapabl
KypbiNFblAa KangslpMaHbI3.
Onap TOTbIfbIM, AeHCaYTbIKka
XOHE KypbInfbiFa 3usiH




TUr3ETIH XUMUANLIK 3aTTap
6ocartbinaabl. batapesinapabiH
arbin KeTneyi yLWiH, y3aK yakbIT
nanganaHbanTbIH keaae onapas!
KYPbINFbIgaH anbin TacTaHbi3.
BatapesiHbl TYpMbICTbIK
KOKbicneH Gipre Tactayra
Gonmaiiabl. KypamblHaa ynbl
XaHe ayblp MeTann 6onyb!
MyMKiH. Kokbicka TacTay

epexenepi 6oiblHLWa onapap!
KayinTi 3aTTapab! KabbinaanTbIH
xepre eTkisy kaxet. Con
cebenTeH nanganaHbinFaH
GaTapesinapapl xeprinikTi
Kabblinaay opTanbifbiHa
©TKi3iHi3. baTtapest eHaipyLiCiHiH
HyckaynapblH MiHAETTI Typae
OpbIHAAHBI3.

& Pohyblivé ¢asti. Pfi provozu udrzujte prsty mimo otvor.

Podivejte se také na oznaceni
uvedené na spodni strané
sesivacky. Mate-li seSivacku
napdjenou baterii, je poZzadovany
typ baterie a mnozstvi baterii
uvedeno v prostoru pro baterie.

Rozsah provoznich teplot
produktu = +5 °C / +40 °C

C Produkt odpovida
pozadavkim evropskych
nafizeni o bezpecnosti.

Rexel 20EX: Pouzivejte pouze s
nize uvedenym adaptérem
20EX - UK: Adaptér Juke
JK090120-S04BSA; Vstup 100-
240 Vac, 50/60 HZ, 0,5 A; Vystup
9 Vdc 1200 mA

Rexel 10BX: Upozornéni —
Bezpecné pouziti baterii
Pouzivejte pouze ten typ baterii,
ktery je uveden v prostoru pro
baterie. VAROVANI! Riziko vy-
buchu. Dejte pozor, aby nedoslo
ke zkratovani baterii. Nevhazujte
baterie do ohné. Baterie, které
nejsou oznaceny jako nabijeci,
nikdy nenabijejte. Nevkladejte
nespravny typ baterii.

Neponechavejte v zafizeni
pouzité baterie. Muze dojit k
jejich korozi a Uniku chemikalii,
které mohou zpusobit poskozeni
vaseho zdravi i zafizeni. Pokud
zafizeni del$i dobu nepouzivate,
vyjméte z néj baterie. Zabranite
tak uniku chemikalii.

Baterie nelze likvidovat spolu

s bé&Znym domacim odpadem.
Mohou totiZ obsahovat toxické
tézké kovy a podléhaji predpisim
0 nebezpe¢ném odpadu. Pouzité

baterie proto odneste do mistniho
sbérného dvora nebo jiného mista
jejich zpétného odbéru. Dodrzujte
pokyny vyrobce tykajici se baterii.

Pohyblivé casti. Pocas ¢innosti zariadenia sa nepriblizujte

prstami k otvoru.

Pozrite si aj oznacenie vyrobku
na spodnej ¢asti zoSivacky. Ak
mate zosivacku na batérie, poza-
dovany typ a mnozstvo batérii su
uvedené v priestore pre batérie.

Rozsah prevadzkovej teploty
vyrobku = +5 °C / +40 °C

Vyrobok vyhovuje
C € eurépskym bezpecnost-
nym predpisom

Rexel 20EX: Pouzivajte len s
nizSie uvedenym adaptérom
20EX - UK: Adaptér Juke
JK090120-S04BSA; Vstup 100
- 240V stried., 50/60 Hz, 0,5 A;
Vystup 9 V jednosm., 1200 mA

Rexel 10BX: Upozornenie —
Bezpeéné pouzivanie batérii
Pouzivaijte len typ batérii
uvedeny v priestore pre batérie.
VYSTRAHA! Riziko vybuchu.
Dbaijte na to, aby nedoslo ku

skratu batérii. Nehadzte batérie
do ohna. Batérie, ktoré nie su
nabijatelné, sa nesmu nabijat.
Batérie nevymienajte za ne-
spravny typ.

Nenechavajte Ziadne opotre-
bované batérie v zariadeni.
Mohli by skorodovat a uvolnit
chemikalie Skodlivé pre zdravie
a pre zariadenie. Ked sa batérie
nepouzivaju dlhy ¢as, vyberte
ich zo zariadenia, aby nedoslo k
Uniku elektrolytu.

Batérie sa nesmu likvidovat’
spolu s beznym komunalnym
odpadom. M6Zu obsahovat
toxické tazké kovy a podliehaju
smerniciam o nebezpe¢nom
odpade. Z toho dévodu opotre-
bované batérie likvidujte pros-
trednictvom uréeného zberného
strediska. Dodrziavajte pokyny
vyrobcu batérii.
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Mozgé alkatrészek. Hasznalat kozben tartsa tavol az ujjat a

nyilastol.

Lasd a termékjeldlést a fliz6gép
aljan. Ha elemes fliz6gépe van,
a megfelel elemek tipusa és
mennyisége az elemtartéban van
megadva.

A termék lizemi hémérsékleti
tartomanya = +5 °C / +40 °C

Atermék megfelel az

c E europai biztonsagi
eléirasoknak.

Rexel 20EX: Csak az alabb meg-
jelolt adapterrel hasznalja:

20EX - UK: Juke adapter
JK090120-S04BSA; bemenet
100-240Vac, 50/60HZ, 0,5A;
kimenet 9Vdc 1200mA

Rexel 10BX: Figyelem! Az ele-
mek biztonsagos hasznalata
Csak az elemtartdban megjelolt
tipusu elemet hasznaljon.
FIGYELMEZTETES! Rob-
banasveszély. Ugyeljen arra,
hogy ne zarja révidre az eleme-
ket. Ne dobja tlizbe az elemeket.

A nem Ujratdltheté elemeket tilos
tolteni. Ne helyezzen be nem
megfelel6 tipusu elemet.

Ha hagyjon hasznalt ele-

meket a készlilékben. Ezek
korrodalédhatnak, vegyi
anyagokat bocsathatnak ki,
melyek karosithatjak az On
egészségét és a késziiléket. Ha
hosszabb ideig nem hasznalja a
késziléket, vegye ki az elemeket
a készulékbdl, hogy megakadaly-
ozza a szivargasukat.

Az akkumulatorokat nem szabad
a szokasos, haztartasi hulladék-
kal egydtt kidobni. Mérgezé
nehézfémeket tartalmazhatnak
és a veszélyes hulladékokra
vonatkozo el6irasok vonatkoznak
rajuk. Ezért a hasznalt elemeket
a helyi gy(ijtéhelyen selejtezze le.
Figyeljen arra, hogy betartsa az
elem gyartéjanak utasitasait.

Piese in migcare. Nu apropiati degetele de orificiu in

timpul functionarii.

Va rugam sa consultati marcajul
produsului din partea inferioara

a aparatului de capsat. Daca
detineti un aparat de capsat

cu baterie, in compartimentul
bateriei sunt indicate tipul bateriei
si cantitatea de baterii.

Intervalul de temperatura pent-
ru functionare = +5 °C / +40 °C

Produsul este conform cu
C € Reglementarile Europene
in domeniul sigurantei

Rexel 20EX: Se va folosi exclu-
siv cu adaptorul indicat mai jos
20EX - UK: Adaptor Juke
JK090120-S04BSA; Intrare 100-
240V ca, 50/60HZ, 0,5A; lesire
9V cc 1200mA

Rexel 10BX: Atentie — Utiliza-
rea in siguranta a bateriilor
Folositi exclusiv tipul de baterie
indicat in compartimentul bat-
eriilor. AVERTISMENT! Pericol
de explozie. Aveti grija sa nu
scurtcircuitati bateriile. Nu arun-
cati bateriile in foc. Bateriile care
nu sunt reincarcabile nu trebuie

reincarcate. Nu nlocuiti cu un tip
incorect de baterii.

Nu Iasati in dispozitiv bateriile
folosite. Acestea pot coroda,
eliberand substante chimice

care va pot afecta sanatatea si
dispozitivul. Cand dispozitivul nu
este utilizat pentru o perioada
lunga de timp, scoateti bateriile
din acesta, pentru a preintampina
eventualele scurgeri.

Nu este permisa eliminarea
bateriilor cu deseurile menajere.
Bateriile pot contine metale
toxice grele si fac obiectul
reglementarilor referitoare la
deseurile periculoase. Din
acest motiv, eliminati bateriile
uzate la un punct de colectare
local. Asigurati-va ca respectati
instructiunile furnizate de pro-
ducatorul bateriilor.

21

22



Kivnta otoixeia. Kpardre pakpid a1ré 1o dvolypa Ta
8axTuAd oag katd Tn Sidpkela TNG AsiToupyiag.

MtropeiTe va deite Tn ofipavon
TOU TTPOIBVTOG OTNV KATW TTAEUPE
TOU OUPPATITIKOU. AV £XETE

Hia pTraTapia cuppartTikoU,

0 amaItouPevog TUTTOG Kal
XWPNTIKOTNTA TNG WTTaTapiag
QAVAQEPETAI TN BRKN PTTOTAPIWV.

EUpog Beppokpaaiag TpoiovTog
yia Aeitoupyia = +5 °C / +40 °C

c To TTpoi6v TTANpoI Toug
EupwTraikoUg
Kavoviopoug AogpaAeiag

Rexel 20EX: Xpnoipotroigite
HOVO évav aTTd TOUG TTOPOKATW
HETAOXNHATIOTEG

20EX - UK: MeTaoxnuaTioTrg
Juke JK090120-S04BSA,
Eioodog 100-240Vac, 50/60HZ,
0,5A, ‘E§odog 9Vdc 1200mA

Rexel 10BX: Mpoooxn —
ACG@aANG XpPAON TWV PTTATAPIWV
XpnoiyoTrolgite povo Tov TUTTO
HTTaTapiag Tou avagépETal

0OTn BrKN UTTATAPIWV.

MPOEIAOMOIHZH! Kivduvog
£kpNENG. MV BPaXUKUKAWVETE
TIG pTTaTapieg. Mnv pixvete

TIG TTATOPIEG OTN QWTIG. MNnv
ETTAVAPOPTICETE TIG UTTATAPIES
av eival Pn £TTava@opTIJOEVEG.
Mnv avTikaBioTdre pe dAAo TUTTO
pTatapiag.

Mnv a@rveTe XPNOIPOTIOINUEVEG
pTTaTapiEG HECQ OTN OUOKEUN).
MTropei va uttooTouv didBpwan,
va atreAeuBepwoouv BAaBepég
XNMIKEG OUTiEG yIa TNV uyeia
0ag Kal T OUOKeUR. Av dev
XpnoipotroloUvTal yia JeydAo
XPOVIKS SIG0TNUA, aQAIPECTE TIG
JTTarapieg amé Tn CUOKEUN yia
TNV atmo@uyr| SIapPONS.

O1 ptraTapieg dev TTPETTEl va
aTTOPPITITOVTAl ATTd KOIVOU HE

Ta olkiakd atréRAnTa. MTopei

va mepiAapBavouy Togikd Bapéa
HETOAAQ KOl UTTOKEIVTOI OE
KavovIopoUg TTEPI ETTIKIVOUVWV
amoBARTwv. MNa autév Tov Adyo,
QTTOPPIYTE TIG XPNOIUOTIOINMEVES

pTTaTapiEg O€ £va TOTTIKG OnpEio
guMoynig. BeBaiwBeite 611

aKoAoUBEITE TIG 0dnyieg Tou
KOTAOKEUOOTH TNG PTTaTapiag.

Hareketli pargalar. Galigma sirasinda parmaklarinizi agik

kisimdan uzak tutun.

Litfen zimba makinesinin altinda-
ki Gruin isaretine de bakin. Bir pilli
zimba makineniz varsa, gerekli
pil tirl ve miktari pil bélmesinde
belirtilmistir.

Uriiniin galigma sicakhg
araligi = +5°C/+40°C

Uriin, Avrupa Giivenlik
c € Yonetmelikleri ile
uyumludur

Rexel 20EX: Sadece agagida
belirtilen adaptor ile kullanin
20EX - UK: Juke adaptor
JK090120-S04BSA; Giris 100-
240Vac, 50/60HZ, 0,5A; Cikis
9Vdc 1200mA

Rexel 10BX: Dikkat — Pillerin
gtivenli kullanimi

Sadece pil bélmesinde belirtilen
pil tirind kullanin. UYARI!
Patlama riski bulunmaktadir.
Pillere kisa devre yaptirmamaya
dikkat edin. Pilleri atese atmayin.
Sarj edilme 6zelligi olmayan piller

sarj edilmemelidir. Yanlis tiirde bir
pil takmayin.

Kullanilmis hicbir pili cihazin
icinde birakmayin. Bunlar
clirliyerek sizin saghginiz ve ci-
haz igin zararl kimyasal maddel-
erin salinmasina neden olabilir.
Uzun stire kullanmadiginizda
sizinti olugsmasini énlemek igin
pilleri cihazdan gikarin.

Piller siradan ev ¢opli ile birlikte
tasfiye edilmemelidir. Bunlar
zehirli agir metaller igerebilirler ve
atik yénetmeliklerimizi ihlal ede-
bilirler. Bu nedenle, kullaniimig
pillerin bir yerel toplama noktasin-
da tasfiye edilmesi gerekir. Pil
Greticisinin talimatlarina mutlaka
uyun.
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